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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৩৯৪ [আজািতক নাারঃ ৫৮১০]

৬৪/ পাষাক-পিরদ (كتاب اللباس)
পিরেদঃ ২৩৪৭. ডারাওয়ালা চাদর, কাকাযময় ইয়ামনী চাদর ও চাদেরর আঁচেলর িববরণ। খাাব (রাঃ) বেলন,

আমরা নাবী (সাঃ) এর িনকট অিভেযাগ কেরিছলাম, তখন িতিন ডারাওয়ালা চাদের হলান িদেয় বেসিছেলন

وهو لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب َلنَا اوَش ابخَب قَالو لَةالشَّمو ةربالْحودِ ورباب الْب

ةً لَهدردٌ بستَوم

আরবী

نب لهس نع ،ازِمح ِبا نع ،نمحدِ الربع نب قُوبعدَّثَنَا ييدٍ، حعس نةُ ببدَّثَنَا قُتَيح

سعدٍ، قَال جاءتِ امراةٌ بِبردة ـ قَال سهل هل تَدْرِي ما الْبردةُ قَال نَعم ه الشَّملَةُ،

منْسوج ف حاشيتها ـ قَالَت يا رسول اله انّ نَسجت هذِه بِيدِي اكسوكها‏.‏ فَاخَذَها

لجا رهسفَج ،هزَارا لانَّهانَا ولَيا جا، فَخَرهلَيا اتَاجحه عليه وسلم مال صل هال ولسر

من الْقَوم فَقَال يا رسول اله اكسنيها‏.‏ قَال ‏ "‏ نَعم ‏"‏‏.‏ فَجلَس ما شَاء اله ف الْمجلسِ،

فْترقَدْ عو اهيا الْتَهاس ،نْتسحا ام مالْقَو لَه ‏.‏ فَقَالهلَيا ابِه لسرا ا ثُماهفَطَو ،عجر ثُم

لهس ‏.‏ قَالوتما موي فَنونَ كَتل لاا الْتُهاا سم هالو لجالر ‏.‏ فَقَاللاائس دري لا نَّها

فَانَت كفَنَه‏.‏

বাংলা

৫৩৯৪। কুতায়বা ইবনু সাঈদ (রহঃ) ... সাহল ইবনু সা’দ (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, একজন ী লাক

একিট বুরদা িনেয় এেলা। সাহল (রাঃ) বলেলনঃ তামরা জােনা বুরদা কী? একজন উর িদল হাঁ, বুরদা হেলা

এমন চাঁদর যার পাড় কাকাযময়। ী লাকিট বলেলাঃ ইয়া রাসুলাাহ আিম এিট আমার িনেজর হােত বুেনিছ

আপনােক পিরধান করাবার জন। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তা হন করেলন। তখন তার এর

েয়াজনও িছল। এরপর িতিন আমােদর কােছ বিরেয় আসেলন। তখন স চাদরিট ইযার িহেসেব তাঁর পিরধােন

িছল। দেলর এক বাি হাত িদেয় চাঁদরিট শ করল এবং বললঃ ইয়া রাসুলাাহ! আমােক এিট পরেত িদন।

িতিন বলেলনঃ হাঁ। এরপর রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম মজিলেস বসেলন, যতণ আাহর ইে

িছেলা, তারপের উেঠ গেলন এবং চাঁদরিট ভাজ কের এ বাির কােছ পািঠেয় িদেলন। উপিত লােকরা

বলেলাঃ রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ এিট চেয় তুিম ভাল করিন। তুিম তা জােনা য,

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (ইসলািমক ফাউেশন)

2/2

কান াথীেক িতিন বিথত কেরন না। লাকিট বলেলাঃ আাহর কসম! আিম কবল এজনই চেয়িছ য, যিদন

আমার মৃতু হেব, স িদন যন এ চাদরিট আমার কাফন হয়। সাহল (রাঃ) বেলনঃ এিট তার কাফনই হেয়িছল।

English

Narrated Abu Hazim:

Shahl bin Sa`d said, "A lady came with a Burda. Sahl then asked (the
people), "Do you know what Burda is?" Somebody said, "Yes. it is a Shamla
with a woven border." Sahl added, "The lady said, 'O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)!
I have knitted this (Burda) with my own hands for you to wear it." Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) took it and he was in need of it. Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) came
out to us and he was wearing it as an Izar. A man from the people felt it and
said, 'O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)! Give it to me to wear.' The Prophet (صلى الله عليه وسلم) s
said, 'Yes.' Then he sat there for some time (and when he went to his
house), he folded it and sent it to him. The people said to that man, 'You
have not done a right thing. You asked him for it, though you know that he
does not put down anybody's request.' The man said, 'By Allah! I have only
asked him so that it may be my shroud when I die." Sahl added, "Late it was
his shroud."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ সাহল িবন সা'দ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=6038

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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